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Postanowienie Trybunatu (pierwsza izba) z dnia 5 lipca 2018 r. (wniosek o wydanie orzeczenia
w trybie prejudycjalnym zlozony przez Raad van State — Niderlandy) - Staatssecretaris van
Veiligheid en Justitie | C i J, S | Staatssecretaris van Veiligheid en Justitie

(Sprawa C-269/18 PPU) (')

(Odestanie prejudycjalne — Pilny tryb prejudycjalny — Artykul 99 regulaminu postepowania przed
Trybunatem — Wspélne procedury udzielania i cofania ochrony migdzynarodowej — Dyrektywa 2013/32/
UE — Artykut 46 ust. 6 i 8 — Oczywiscie bezzasadny wniosek o udzielenie ochrony migdzynarodowej —
Prawo do skutecznego Srodka prawnego — Zezwolenie na pozostanie na terytorium paristwa
cztonkowskiego — Dyrektywa 2008/115/WE — Artykuly 2, 3 i 15 — Nielegalny pobyt — Zatrzymanie)

(2018/C 341/03)
Jezyk postgpowania: niderlandzki

Sad odsylajacy

Raad van State

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Staatssecretaris van Veiligheid en Justitie, J, S

Strona pozwana: C, Staatssecretaris van Veiligheid en Justitie

Sentencja

Dyrektywg Rady i Parlamentu Europejskiego 2008/115/WE z dnia 16 grudnia 2008 r. w sprawie wspdlnych norm i procedur
stosowanych przez pafistwa cztonkowskie w odniesieniu do powrotéw nielegalnie przebywajgcych obywateli paristw trzecich, jak réwniez
dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/32/UE z dnia 26 czerwca 2013 r. w sprawie wspélnych procedur udzielania i cofania
ochrony migdzynarodowej nalezy interpretowal w ten sposéb, iz stojg one na przeszkodzie temu, aby obywatel paristwa trzeciego, ktdrego
wniosek o udzielenie ochrony miedzynarodowej zostat oddalony w pierwszej instancji przez wlasciwy organ jako oczywiscie bezzasadny,
byt umieszczony w osrodku detencyjnym w celu wydalenia, w sytuacji gdy zgodnie z art. 46 ust. 6 i 8 dyrektywy 2013/32 na podstawie
obowigzujgcych przepisow ma prawo przebywaé na terytorium krajowym do momentu wydania rozstrzygnigcia w sprawie jego skargi
dotyczgcej prawa do pozostania na tym terytorium w oczekiwaniu na rezultat skargi na decyzje oddalajgcg jego wniosek o udzielenie
ochrony miedzynarodowej.

() DzU.C 276 z 6.8.2018.

Odwolanie od wyroku Sadu (pierwsza izba) wydanego w dniu 7 marca 2018 r. w sprawie T-6/17
Equivalenza Manufactory | EUIPO — ITM Entreprises (Black Label by Equivalenza), wniesione w dniu
17 maja 2018 r. przez Urzad Unii Europejskiej ds. Wlasno$ci Intelektualnej

(Sprawa C-328/18 P)
(2018/C 341/04)
Jezyk postepowania: hiszpariski

Strony

Whnoszgcy odwolanie: Urzad Unii Europejskiej ds. Wlasnosci Intelektualnej (przedstawiciel: J. Crespo Carillo, pelnomocnik)

Druga strona postgpowania: Equivalenza Manufactory, S.L. i ITM Entreprises SAS

Zadania wnoszacego odwolanie

— uchylenie zaskarzonego wyroku;
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— obciazenie kosztami strong skarzaca w postegpowaniu przed Sadem.

Zarzuty i gléwne argumenty

Sad naruszyt art. 8 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia nr 207/2009 z ponizszych wzgledow:

1. Sad przeczy sobie, uznajac, ze istnieje wizualne podobiefistwo, a zarazem negujac, Ze oznaczenia s3 podobne na
plaszczyZnie wizualnej;

2. Sad blednie potwierdzil, nie wprowadzajac zadnych niuanséw, podnoszong réznice konceptualna oceniong przez Izbe
Odwotlawczg;

3. Sad popelnil blad, poniewaz przeanalizowal zachowania nabywczych w kontekscie badania podobienstwa oznaczen,
zamiast zaja¢ si¢ tym zagadnieniem w momencie dokonywania calo$ciowej oceny prawdopodobienstwa wprowadzenia
w blad;

4. Sad blednie stwierdzil, ze kolidujgce ze soba oznaczenia nie s3 podobne, mimo ze uznat ich przecigtne podobiefistwo na
plaszczyznie fonetycznej.

Odwolanie od wyroku Sadu (szésta izba) wydanego w dniu 11 kwietnia 2018 r. w sprawie T-271/10
RENV, H [ Rada Unii Europejskiej, wniesione w dniu 21 czerwca 2018 r. przez H

(Sprawa C-413/18 P)
(2018/C 341/05)
Jezyk postgpowania: angielski

Strony

Whnoszgcy odwolanie: H (przedstawiciel: M. Velardo, avvocatessa)

Druga strona postgpowania: Rada Unii Europejskiej

Zadania wnoszacego odwolanie

— uchylenie wyroku z dnia 11 kwietnia 2018 r. w sprawie T-271/10 RENV, H/Rada Unii Europejskiej w zakresie, w jakim
oddalono nim skarge wnoszacej odwolanie o stwierdzenie niewaznosci decyzji z dnia 7 kwietnia 2010 r., podpisanej
przez szefa personelu Misji Policyjnej Unii Europejskiej, na mocy ktérej wnoszaca odwolanie zostala przeniesiona na
stanowisko ,Criminal Justice Adviser — Prosecutor” w biurze regionalnym w Banja Luce (Bo$nia i Hercegowina) oraz
ewentualnie decyzji z dnia 30 kwietnia 2010 r., podpisanej przez szefa misji, o ktérym mowa w art. 6 decyzji Rady
2009/906/WPZiB z dnia 8 grudnia 2009 r. w sprawie Misji Policyjnej Unii Europejskiej (EUPM) w Bosni i Hercegowinie
(BiH) ('), oraz w zakresie, w jakim oddalono jej zadanie o wyplate odszkodowania ze wzgledu na niezgodno$¢
wspomnianych decyzji z prawem.

— rozstrzygnigcie sprawy co do istoty, oraz ewentualnie przekazanie sprawy do ponownego rozpoznania przez Sad;

— obciazenie strony pozwanej w pierwszej instancji kosztami postgpowania w sprawie C-455/14 P oraz kosztami
niniejszego postepowania

Zarzuty i gléwne argumenty

— Wnoszaca odwolanie twierdzi, ze doszto do naruszenia art. 216 regulaminu postgpowania przed Sagdem oraz art. 47
Karty praw podstawowych Unii Europejskiej w zakresie, w jakim zaskarzony wyrok zostal wydany przez izbe zlozona
czgdciowo z tym samych sedziéw, ktérzy wydali postanowienie, ktére zostalo nastepnie uchylone przez Trybunat
Sprawiedliwosci Unii Europejskiej.



